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VULTURUL.

La anul noü (1898.)
— Dedicatä cetitorilor $i cetitórelor. —

Cu al meü dulce ciripit 
0 sä scót anu ’nvechit 
De la cetitor! din casä, 
lar in locu-i, dupä masä, 
Le-aduc : An noü jericit!

Seasä ani, de cänd tot zbor 
La publicul cetitor 
De prin ora§e §i sate,
Se-I fac grijele uitate 
Cu satirä §i humor!

Seasä an! pu$I la räva§,
De cänd pedepsesc pe la§i; 
De cänd port in sin menirea 
S’aprind focul §i iubirea 
Cea de neam in Romána?!!

lar cu zborul ce-’l fac ad! 
Risipesc orl-ce näcaz,
Cä ’n a §eptea an de (Jhle 
Voiü umplea lumea de file 
Din pulpitul meü cu haz!

Celor la?I ?i ven(3.etor!
Le voiü bate pe stobor! 
Sentinja de judecatä 
La vieafa lor pätatä,
Cu verdict de : trädätorl!

Celor bunt — ca ?i ’n trecut 
i ’n viitor le-oiü fl scut; 
elor räi cu ne’ndurare 

Le-oiü da varga pe spinare 
Färä rägaz de-un minut!

Fetelor concert ?i bal,
Petitor! in carneval; 
lar junilor gänd curat 
De pefite ?i ’nsurat!

Advocatilor: client!;
Medicilor: Patent!,
Tot din ungur! ?i jidani 
Plini de bólé ?i de ban!!

Onorar la profesorl, 
Cuincuenal la ’nvefätori 
§i vacanje lung! le pun:
De la Pa?t! pan’ la Craciun !

Preotilor: cununil 
$i venit de patru mii, 
Prescurí, paüse ?i lumin! 
Si-administrár! prin vecin!!

La notarí, primarl, jurafí ;
A leger! de deputa}!; 
ín tot satui candidaf!
Cáte cinci báron! bogául!

Domnilor comercianti 
Le dau musaflr! gálánál: 
Fratilor me^te^ngari :
Lucru múlt ?i térgur! mari!

Daü stipend!! la studenti 
Si calculi de „eminenj;!“, 
Escursiun! ?i preumbär!
Si-un vagon plin de sugár!!

Plngarilor: gräü curat,
OptdecI de másur! p’un hat, 
Prune ’n prun ?i nuci in nuc, 
ipece strugur! p’un butuc!

GräbiJI dar ?i vä-abonaf!
La „Vulturul“ din Carpafí, 
De voij;! cá ’n fericire 
Se tráijií ?i ’ntr’o unire 
Pentru neam tót! se lucraj,!!

Cetitorul, la moment 
Sé trimitá-abonament 
„Vulturulul“ din Bihor, 
Care-’l a?teaptá cu dór 
$i c’un nobil sentiment!

A 41, in 4iua de an noü, 
Daü nevestelor cadoü: 
Traiü fericit, ingeresc, 
Si dórul lor sufletesc!

Vóué, gändir! cristaline 
Sj. múlté ide! sublime 
$i vä ’ncununez cu flór!
Scumpii meI conlucrátori !

* *

Pe tóté sä le ’mplineascá, 
Provedinfa cea cereascá,
Dar, nucumva sä uita^I,
„ Vulturulu sé-’l abonafl l . . .

Vulturul.

Peptenare modernä.
Dómna (cätvä bärbatul el, deputat guvernamen­

tal): Cum, puiule, pleci la sedinjä nepeptenat ?
Dommil deputat: Las’, nu te nelim>teascä, c'o sä 

peptene acolo oposUpa !
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Esposeű archipäsäresc.
— Archipäsärescul Rege despre anul precedent. —

Domnilor fratl ?i fra- 
filor domnl ! De vr’o cätva 
vreme, precum d-vóstrá bine 
•?titb par'cä cimpoiul romä- 
nesc tot a jale ne-a suflat; 
Lucaciü gädälea pe Ra^iu $i 
Coroian; Ratiu, prin gädäli- 
toru! seü de profesiune, Dr 
Däian, gädälea pe Lucaeiu, 
iar de gädäliturile acestea nu 
rideaü ce! gädäliti, färä n- 
deaü streinn. D intve to ti 
acestia insä cél mai morso- 
cat a fost pärintele Mangra, 
vorba Románul ui:

Fratl de frap, cänd ve certap: 
Numal in cälugär dap !

Pärintele Mangra insä, inimä bunä $i romäneascä 
cum e, a (Jis, cä nu acéla e cel vitcaz care da, färä 
acéla care rabdä si el a mers tot inainte pänä ce I-a 
succes a afla nodul nexului causal in mäi ea^a adunare 
de la 23 dec. 1897. din Arad.

Deci, domnilor frati ?i fra^ilor domnl, apropierea 
párkor litigante e iminentä, íalnicul luptätov Ratiu $i 
stejarul na^iunei Lucaciü sunt pe calea impäcäril $i 
atunci ve^i vedea numai, cum aü sä meargä afacerile 
nóstre strunä. Dr Däian cu Rusu-$irianu aü sä se cu- 
nune dupa cäsätoria civilä prin matriculantul archipä­
säresc, pläcutul dómnei Rudow: lustin Ardelean. ln 
aceasta <Jiuä epocalá in vieata flocäiturilor nationale, 
la sublimul act al acestei cununii vor asista tot! repre- 
sentantil puterilor mal insämnate, cärora le va cänta 
cu duio?ie bardul national D. Voniga pe dipla divinu- 
lui trubadúr Bortospu Ghitä din Bäitä ($i nu din Vä§- 
cäü, dracu ’1 t'Pe intr’un täü.)

Fratilor domni $i domnilor fratl ! ln politica es- 
ternä marii diplomat! atäta aü suflat ?i umflat foiul 
diplomatic, cä pe unii cinstiti suflero-unflätori, in zorul 
maréi impetuositäU de a dipla cu forfoiul artistic la 
piesa tragi-comicä, numitä „concertul european“, cum, 
cum nu: i-aü fript scänteile de-a binele pe la onora- 
bilele diplomatice^tl nasurl.

Främentat’aü intr’atäta aluatul „marilor interese 
generale“, de s’a invérto^at in a?a grad, cä vrénd se 
administrezí din el avidului laringine, ti se opre^te in 
gát, amenintandu-te cu formala inecare, de cumva nu-’tí 
va fi la indemänä chirurgia diplomaticä cu laxativele 
el purgátóre.

Marii $i micil mesteri aü fost in tot decursul anu- 
lul neobositl intru fäurirea de zale §i catene, cu cári 
se cuiraseze „siguranta päcil“, §i noroc, cä ín marea 
preocupatiune cu care lucraü in usina „päcil“, ii ad- 
vertizaserä vecinii, cä usina le luase foc, altcum u§or 
se putea intémpla sä ardä §i ei, cu usinä $i cu „pace“ 
cu tot. A$a multumitä insä inaltelor calitäti de distinsä 
eruditiune a profunditäk $tiintifice a creerilor luminatl 
de distinse prevederl politice, cu cari celebrele glave 
diplomatice pus’aü tote ginga$ele chitibu?uri in regulä, 
$i le-a succes pacificarea „päcii“, carea acuma póte 
durmi lini^titä pänä ce sä va scula iarä!

Va sä <Jicä — cum ar rjice omul ce vrea sä <jlicä 
ceva — cu politica esternä, dupä ce un an intreg aü

fäurit la ea atätea cäpäfml Inciocänate $i aü folt ?i 
härgoit atätea instrumente, stäm frumos, cäcl $i tärile 
tote sustaü incä in sus §i in jos. ln special :

Austro-Ungarla.
Relatiunile nóstre diplomatice * sunt cu tóté pute- 

rile cele mal escelente. Apropierea diplomakor nostri 
de Rusia e privilä cu ochi buni $i fórte deschi$i din 
pavtca Prusiei. Ei väd in aceasta promovarea sincerelor 
lor relatiuni vechi cu Francezii. $i cänd daü espresiune 
acestor sentimente, le eredte inima in märimea unui 
bob de mazere.

Cu Bälcanii incä ne-am dat silintä sä träim bine, 
$i popórele balcanice din partea lor incä $i-aü dat si- 
linfä se träiascä bine cu — Rusia. — Romänia incä e 
forte multumitä cu noi, mal ales, cä Romänli de sub 
coróna s-tului Stefan sunt tractati cu dragoste ?i iubire 
din partea fratilor magiarl. $i deacä agerile prevederi 
ale diplomafilor nostri nu ne in?alä, Romänia are sä fie 
aläturea cu Ungaria intr’un eventual räsboiü, mal ales 
deacä evul mediü s’ar re’ntórce cu emigratiunea po- 
p0rälor.

Rusia.
Corectitatea acestei teri e mult apretiatä de in- 

treaga diplomatic a lumii. ln deosebi Statele unite din 
America sunt fórte multumite cu purtarea lealä a el. 
S’aü convins adecä — <Jice-sä — pe deplin, cä Rusia 
märire teritorialä nu intentioneazä cu periclitarea hota- 
rälor statelor sale. — Turcia incä ii pästreazä o adevä- 
ralä simpatie, $i numai acél simplu malheur o mai con- 
sumä, cä Alah nu o $terge odatä pentru veci-pururea 
din harta Europel $i a Asiei.

Anglia.
Relatiunile ei, in special cu Rusia, ar fi cele mai 

fvumóse, deacä dracul nu ?i-ar fi virít códa $i acolo. 
Dói cocostérgi aü ocliit o broscä in Asia $i ar da-o 
ei ambil pe cinstitele canale ale gätlegelor, dar sä 
tern reciproc $i deocamdatä se prefac a nu-o ft obser- 
vat. ci manevreazä din piciorónge in jurul lacului, iar 
colosalil grumäzoci ii incórdá mereü piezi§, $i spre 
broscä $i spre adversar. — Care o va apuca, nu se póte 
prevedea incä, dar sä póte intémpla, cä la fine ambii 
sä se flocäiascä, cät sä sune intr’o urechiä tote clopo- 
tele Pekingului $i ale Nankingului. — Turcia $i in c^iua 
de Vinerl ii portä Sämbetele iji sä jorä pe fezul lui Moha­
med pe turbanul lui Bajazzid, cä numai primul acord 
in „concertul european“ sä sune pe dipla Angiiéi, apói 
§i dénsa are sä-i tragä cu arcukul pe brugäul ei cel 
mare.

Turcia.
Nimbul politic al Turciei s’a restabilit perfect de 

la räsboiul ei cu Givcia. Europa s’a convins acum despre 
di'tinsele ei calitäti superióre inferioritäk, precum sunt: 
prostia ?i släbänogia Grecilor, neintälegerea popórelor $i 
continua härjonealä jalusä a tärilor de a nu apuca sä 
häteascä una mal mult decät ceialaltä. Gratie acestor 
calitäti superióre a Turciei. cä n’a devenit incä o mor- 
täciune gustuosä, de la care sä se hätuiascä tote fiaräle 
Europel.

Grecla.
Situatiunea internä a Greciei nu mal lasä aprópe 

nimica de dórit. Finantele nu daü mult de gändit. Ad-
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ministratiunea internä s'a uporat binipo'', cä o bunä 
bucä^ica de pämänt e datä in alte mäni sä o admi- 
nistreze.

— 0, dar Greta! — sS tänguiepte Grecia, — Greta! 
Pe gloria lui Miltiade, Temistocle, Alcibiade pi Leoni da, 
tot nu are sS rSmänä pe vecie in stäpänirea fezului!... 
Nu ! Cäci dupä gänd pi voint-ä, aceasta de nmlt apar­
tine Hellasului ! . . . Inzädar aü se mal fie intrunirí de 
flöte europene, cäct Greta tot a nóstrá are se devinä ! 
— $i vaí, ce sacrilgeiü de la „Europa civilisntä“, ca sé 
opreascä in drum pe un popor glorios din calea lui spre 
civilisa‘iune !?!..,

Grecia a uitat insä un lucru mic: Gänd un cäne 
mic a dat undeva preste un osut pi incepe a ró de pe 
el, vin alti cání mari, cári apói nu numal cä-i räpesc 
osul pe sama lor, dar í-1 mai pi flocäiesc, de nu sS 
impäturä la vreme. — Sä mängäie insä pi can ele cel 
mic cu speranto, cä va eredte pi el odatä mare, iar ce! 
mari pe atuncl vor mal imbSträni, ápol le va intórce 
el imprumutul, las ’numal sS fie „concert“ or! ,,ne- 
concert" !! !

*
In definitiv, va sS <Jicä, — cum ar cjice diplomat-ii, 

cánd spun ceea, ce nicl el nu o ered, — „ concertul 
european" in politica esternä e aprópe arangiat. $i va 
fi vestit de minunat, cänd debutantii vor incepe se sune 
pe tóté conjile pi inslrumentele lui cäpätuite cu prav 
de pupeä.

VS salut fratilor domnl pi domnilor frafi!

Märturisire sincerä.
Lila: Gum epti indestulitä cu bärbä{.Slul ?
Mifi: Ah, dragä, e un bärbat de model, pläcut, 

complesant. . . InadevSr apa de mult i-1 iubesc, ca §i 
cum nici nu mi-ar fi bärbat.

Advocatul Dr Hodoronc la tribunal.
— Perle iuridice. —

— Onorat tribunal re­
gese ! Ce eredeti, vinovat póte 
fi clientul meű de delictul omo- 
rului, cänd el a impupcat pe 
victima George Vulpe ? El a 
impupcat o vulpe pi astfel cel 
mult numai pentru esces dc 
vSnat póte fi pedepsit.

*

— Horrendu dictu! Dom- 
nul procuror credo, cä un ad- 
vocat nu a invetat acelea-pi 
proslii la universitate, ca d-sa! ? 

Rog achitarea lotalä a clienlului meű pe basa grobiani- 
tätii d-nului procuror !

*

— Onorat tribunal ! E adever, cä clientul meű a 
bätut pe acusalor, dar rog a se considera, cä acesta 
insultándu’l, a aprins mánia in clientul meű, drept ce

rog a se pune sub acusä pi 
acusatorul pe basa §-lui 422 
al codului penal pentru de­
lictul aprinderei !

*

— Sen tinta onoratului 
tribunal trebue reppectatä pi 
esecutatä, dar nici decum 
nu-mi pot esplica, cum sä 
pot eü esecuta sentint-a ono- 
ratulul tribunal regese, prin 
care mi-sé judecä 200 fi. 
spese in contra clientuluT 
meü, cänd pe acesta mi-1 
iiichideti pe 20 de ani? !

Blata vulpe.

Pantofarul: Ce mai vref.! cu mine? Dorä nu vreti 
sä beüti dóuS piei de pe o vulpe !

Esectdorul : Nu ; färä deaeä e vulpe, mai äntäiu 
o despoiem de per §i numai dupä aceea de piele.

Lucru ciudat.

Wmm

— Dar fie ce (I-a adus colonelul cänd s’a re’ntors 
de la bäi ?

— Mie ? Nimica.
, ~ m'e ■ Lucrul e de tot ciudat : vine dc la
oai pi totupi e — „schmuziy“.
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La situatie.
Pe de-o parte doctor Ra[ 
0 tnhatä de un braj. ; 
Dara Lucaciü nu o lasä, 
Vrea s’o ducä el acasá. 
Astfel biata, fár’ noroc, 
Trebue sä stee 'n loe

ST/A

Vultnrul: Ce facet!, ómen! bunl ? Deacä voi o traget! cu puteri egale unu ’n dreapta, 
celalalt in stanga, atunci se nu ve miratí, cä nu póte merge inainte, fává trebue sä stee lo- 
culul ! . . . .

2
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Finantul „omenit“.
— Anecdotä poporalä. —

Popa Machi, om vestit 
Si in töte pricopsit;
Om de treabä, om cu dare 
Ge ’mpärtea la tie-care ;
Cine pe la el dädea,
Sétos, fiáménd nu e?ia :
— Poftim, frate, mäncä bränzä, 
Cä-'tT face bine la ränzä ;
On pofte?te, ic!, salam,
Mäncä frate, veijí, cä am ! 
Precum ml-a dat Dumnetjeü,
Ai?a dau, frate, ?i eü !
Si-apoi un pocal de vin 
Sä fie treaba de plin ! —

A?a fäcea popa Machi 
Cu cre$tinii „puh laichii“,
A?a era el dódat 
Gu sätenii lui din sat.
Dar odatä a papt :
Un finanij ’l-a päcälit.

*

Sedea popa pe o ladä 
Afarä, cum ie?i la stradä,
Si sugea fumul cel bun 
Dintr’un cämi? de alun,
Gand iatä, cä dinspre ?an|
Aduce dracu-un finant ;
$i fináncul, om istet,
Strimbänd din nas ca-un mistret, 
Simti, cä iumu-i curat 
De tutun — nefabricat.
Deci spie popa ’naintcazä,
S<5 pune ^i-T grätuleazä. 
lar popa, galant s’aratä, 
ll dä vin pänä se'mbatä,
§i la plecare, de drum 
h da si-un pumn de tutun. 
Finantul cänd vede lada 
Si ’n ea tutun cu grämada,
Dice:

— Dómne, taci cä-i bine, 
Aid am sä tri mit mäne 
Pe domnul respicient,
CäcT el e al nost sergent,
Apói, eü dör’am jurat 
Sä spun unde, ce-am aflat; 
Si-apoi nu sum eü de vinä 
Deacä popa mi-1 dä ’n mänä ?!... 
Tutimul o se-i luäm,
Pe de-asupra se i mal däm 
0 amendä sä pläteascä,
Dup3 legea fmäntcascä !

Dar fmantii nu primcsc,
Fär’ iaü lada $i pornesc,
Ga slujba se-?í implineascä, 
Dupä legea ungureascä.
Popa stä ca ?i IrÖsnit,
Ve^éndu sS päcälit.
Mai fost’aü la el in casä 
Ómen! marí de vijä-aleasä, 
Inspector!, solgäbireü.
Si mai !?tie Dumnegleü 
Gaj! flämencji s’aü säturat 
Si cu vin s’aü adäpat ;
Din tutun tojt aü fumat 
Si tojí forte ’l-aü läudat,
Dar in lege nu ’l-aü dat.
Si cänd colo, ce sä vtcji ?
Un finanj cu haine veriji 
Vine, mäncä, bea, se ’mbatä,
Si te dä in judecatä.
— VaT, tu finant blástémat,
Óre mai stai mult in sat ? 1 — 
Pice popa ’n gändul seü, 
Necajindu-sé mereü.

Bietul popä ce sä facä,
De nécaz ca sé-í mai treacä ? 
Merge la finant acasä 
Si-1 gäse^te dupä masä 
Si mi-’l rögä prea frumos,
Ga se-’l läse mal pre jos 
Cu pedeapsa, cä-i prea mare 
Pentru ’ntäia internplare.
Dar finantul nu-I finant,
Ca se mi-’l läse din lanj:
— Eü pe lege am jurat 
Si dupä lege-am lucrat,
Deci cei patrucjeci de zloii, 
Placä ?i-i pläte^te toji !

*

Plätind popa tóta. suma,
A dat cu finantul mäna 
Si s’aü pus iar la bun rost 
Ca-$i cänd nimic n’ar fi fost. 
Trece adi ?i trece mäne,
Ei se petrec forte bine ;
Cänd la unul, cänd la altul 
Fac la chef de sunä satui. 
Trece-o lunä, ba tree dóue,
Ba sä nu mint, tree vr’o nöuS 
Si finantul a ui tat 
De tutunul cel luat,
De necazul ce-a fäcut 
Popii, ca bun cunoscut.

(Va urma.)

Afurisismä international.

Mäne r]i dm ineaijl in searä, 
La popa trei finantl iarä
Vin si-i strigä

I«ärä ^agä
Sä ne dai lädiija ’ntreagä, 
Gä poruncä ni s’a dat 
S’o scötem noi de sub pat !

Popa ’ncepe a glumi 
Si la masä a’-I pofii,

0 damä spaniolä si sä nu stie limba spa- 
niolä : e cu neputintä; o englezä si sä nu stie 
englezeste : e imposibil; o francezä si sä nu stie 
frantuze^Le: absurditate; o nemtoicä si sä nu 
stie nemteste : unmöglich; o unguroicä si sä 
nu vorbeascä limba lul Tuhutum : vorbe gólé; 
dar o romäncä si sé nu stie románeste : no ! 
acesta e dórá un lucrn forte natural!
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Novelä „fin de siede.“
Povestire spaniolä-romäneascS, 

de

R. S. ft A. C D.

Conclusiune.
De atunci aü trecut dóue luni. Gligor $i Susana 

s’aü cununat deja §i aiji sunt fericifl. Dar chiar $i in 
(Jiua nunfii, Gligor era incälfat cu cismele acelea, carl 
ii fäcurä atäta nepläcere. Dupä aceea insä le-a a$ezat 
in o läditä $i a<JI le conservä in un unghiulef a odäii.

Cetitorul: Dar, ce drac de novelä e aceasta? 
Se incepe cu sfirsitul ? De unde sä stiü eü cine-1 
Gligor ace'a si eine e Susana, si ce fei de cisme 
eraü acele, cari 11 fäcurä atätea nepläcerl si pe 
carl acum Gligor le pästreazä ca pe niste moste?! 
N’am nicl idee !

Not : Mil de scuze ! In grabä am dat ti- 
pografulul sfirsitul novelet si acum ce se fa­
céra ? Scuzä-ne !

Cetitorul-, Ei, dar d-vosträ ve batet! joc 
de cetitorl !

Not : Regretäm forte mult, dar eram din 
cale afarä distrasl . . , Dorä d-ta n’al fost dis- 
tras nicl odatä ?

Cetitorul: Am fost, cum nu ! Dar ce veti 
face acum ?

Not '. Sti ce ? Acum tot atäta, deaeä s’a in- 
témplat asa, fie! Sä publicäm intreaga novelä de- 
a intórsele, adecä de la codä spre cap, cä si 
asa novelele moderne n’aü nicl inceput nicl 
sfirsit, le putem incepe orl din nainte, őri din 
napol, tot atäta. Sä facem próba.

Cetitorul'. Bine! Fie asa darä !

Capitlul IV.
Reintorcendu-se acasä Gligor, a intrat pe la eco- 

nomä. Aceasta cum ’1-a veqlut, a inmärmurit !
— Pentru Dumnecleü, cucóna, ce s’a intémplat ?
— Mai intrebi ? . . . Dar nu ai observat, cä esti 

incälfat cu cismele mele de serbätore ?
■—- Ah! A d-tale sunt aceste? Chiar a d-tale?
ßi atunci Gligor i-d-a intors capul intr’o parte $i a 

suris, gändindu-se, cä ce picidre mari póto avea femeea 
aceasta, de i-se potrivesc ?i lui cismele ei! Ca s’o män- 
gäie insä pe econdmä $i s’o faeä sä creadä, cä nu e 
decät o gresealä la mijloc, a adus de la hotel o fripturä 
bunä ?i a invitat’o ?i pe ea la omenie.

Preste cäteva <jhle a fäcut Susanei visitä ?i fata 
’1-a primit forte bine.

ín sfirsit, intr’o scarä, Gligor s’a dus la plimbare 
incälfat iarä cu cismele acestea, pe cari econdma i le-a 
véndut left in, s’a intélnit cu Susana, a vorbit cu ea 
§i . . . a aj uns la fericirea aceea, pe carea de atäta timp 
o a^tepta... ea I-a conces s’o pefeascä de la tatäl seü.

Tatäl fetei $i-a dat consimfßmentul, cä indatä ce 
Gligor i-?I va fl terminal studiile, sä pdtä lua in cäsä- 
torie pe Susana.

E drept, cä pänä atunci mai trebuiaü incä vr’o 
doi ani, dar ce nu pdte face dragostea ? Gligor s’a pus

la studiü, (liua §i ndptea, ?i aceea ce ar fl trebuit sä 
faeä in doi ani, a isprävit in dóue luni.

Cetitorul : Slab lucru! Nicl acum nu stiü 
mal mult ca mal nainte.

Not: Nu-tl perde räbdarea ! Cite^te si ca­
pitlul al III-lea si vel sti mal mult.

Capitlul III.
E$ind din casa aceasta, unde a fost primit a$a de 

bine, Gligor a luat’o cäträ casä. Tulburat insä a$a de 
mult de celea intémplale, bietul a devenit forte confus, 
iji in confusiunea aceasta, in loc sä ii de^chis u=;a easel 
unde locula, a de^chis u?a casei de vis-ä-vis $i intränd 
in läuntru, a urcat treptile äntäiului etagiü. Aid, de- 
odatä ’1-a apucat cineva de gulev ?i privind furios la 
cismele lui, a de^chis u?a und odäi $i ’1-a träntit in 
genunchi inaintea und cucóne urite $i beträne.

— Mai pofi nega, cä stréinul acesta nu e aman­
tul teü ? — sbiera omul cu privirea furiosä.

— Ge vorbe^tí, Spiridóne ? — respunse femeea 
surprinsö, — cäci dór’ nici nu-’l cunosc pe domnul 
acesla !

— Cum? Nu-’l cuno^li, ?i el e veeinul nostru ?!
— 1-fi märturisesc, cä nu-’l cunosc ! Dar ian spune- 

ml, cum vil tu la presupunerea, cä tinerul acesta...
Tad, nu incerca sä mal negi! Aci e dovada cea 

mal grozavä in potriva ta ... uite, cismele acestea! Nu 
fi le-arn däruit eü tie acestea la qliua onomasticä, ?i 
acum, cum ajung eie, ca ptrengarul acesta sä le pórte 
spre desonórea mea ? ...

— Dar domnule, cismele acestea, — incepe bietul 
Gligor späriat, — cismele acestea...

— Nie! o vorbä !. ..
— Cismele acestea, — continuä Sofia lui Spiridon, 

— le-am cinstit indatä cucóneí Raveea Gurajimbä, carea 
^ede in fafä $i inchirieazä odäi tinerilor.

— Minfl! — gändi in sine Gligor, — nu se póte, 
cäci eie dörä mie-’ml sunt cam strimte, $i apol pici- 
órele tale trebue sä fie mal mari ca a mele.

Infclepfit de esplicärile sofiel sale, Spiridon dädu 
in sfirsit drumul lui Gligor, ameninfändu-’l cu aceea, 
cä de va mal cuteza sä-$l mal punä piciorul in casa 
aceasta, i-’l toeä ’n cap ca pe-un cäne.

N’al teamä, bade Spii idóne, bietul Gligor de abla 
s’a väcjut liber $i s’a cärat, cät a putut de iute, cu tote 
cä I-ar fi pläeut se-fl radä vr’o cäteva pentru ofensa 
ce i-al fäcut, suspicionändu-’l cä sä iube^te cu... brrr!

Ajuns in stradä, Gligor a voit sä-§! dea samä, cum 
a putut ajunge el pänä acolo, ca sä intre in casa aceasta, 
$i privind spre casä, a verjut, cä in al 2-lea etagiű a ei 
sede scumpa lui Susana, $i fiindcä totä qliua tot la ea 
s’a fost gändit, nici o mirare, cä aprópe färä vole a 
intrat in läuntru.

A suris una $i apói a trecut la cuarlirul seü. Cäte 
intämpläri intr’un timp a?a de scurt!

Not: EI, ce diel, iubite cetilor, Intelegl 
ceva ?

Cetitorul'. Forte putin.
Not: Citeste numal cu atentiune si capit­

lul al II-lea si vel intelege mal mult.

Capitlul II.
Gligor a gräbit cäträ cuarlirul seü.
Iubita I-a remas pe promenadä ^i numal acolo 

putea s’o intälneaseä. A incálfat in grabä mare cismele,
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cári í-aü cá^ut in mání: eraü nipte cisme mici cu vér- 
furí ascutite. Nici o supürare ! pi apói a re’ntors pe 
promenadä, unde s’a pi intalnit cu iubita luí Susana pi 
cu tatái eí.

Nu ptiea ce sä facá, cá fata sá-’l observe cä e cu 
alte cisme ? ! S’a plecat odatá pi pi-a bátut praful de 
pe ele, dar de gíaba! Susasa sü fácea cá nu observá cis- 
mele acelea apa de frumóse ! Nu ptiea deci ce sä mai 
facá! De-odatá, apa, cum mergea Inaintea tatáiul Susaneí, 
s’a fäcut cä sä impedecá, pi dá cu piciorul drept inapoi. 
Dar chiar in acél moment, tatái Susaneí päpi pi el cu 
piciorul drept inainte ; piciórele se intälnesc, sä lövése, 
pi eí cad ambií grámadá.

Ce a mai urmat dupá aceea, Gligor n’a ptiut; s’a 
trezit de abía intr’o cripmä.

— Unde mä aflu ?
— Intr’o ospötárie de-a promenádií.
— Si cum am ajuns eü aici ?
— latä cum : al ametit pe promenadä pi al cäqlut 

grämadä, noi te-am adunat de jos pi te-am adus in 
läuntru.

— Ve muHumesc din inimä ! — apoi dä sä lese.
— Bine, bine, cucóne, dar nu ne plätepti nimica ? 

— intreabä cripmarul.
— Sä ve plätesc ? Eü credeam cä i'apta aceasta e 

un act de marinimositate din partea d-vóstra ! — ^i 
sco^end un zlot pi o peseta, chiar atäta ’1-a costat do- 
rin|a de a-pi aräta cismele cuconitei Susana.

Cctitorul: Termina-ti acuma, őri mai bine 
íncepe-tl novela cum se cade, sä o pot barem 
intélege!

Noi; Capitlul I va lämuri tóté.

Capitlul I.

Gligor era student in drept, iar Susana o fatä ca 
pi un inger.

Gligor privi intr’o t,ii pe fereastä pi vertu in fatä 
o fatä . . . pe Susana. E de priceput, cä indatä s’a in- 
drägostit de ea.

Cäteva (.lile se intelegeaü numal prin semne, caci 
altcum nu puteaü, pi ambií apteptaü cu neastémper 
cänd sä pi pótá vorbí.

Susana era pufin cam cochetä, őri mai bine, cam 
nebunaticä, ca tóle fetele mal moderne pi i-pl avea ea 
caprifele ei. Inchipujti-vü, pentru cá piciórele eraü tótul ! 
Mai äntäiü ea sä uita la piciére, pi nu s’ar fi putut in- 
drägosti in vr’unul cu piciére mari pi diforme. Iubitul 
ei nu putea sä aibä, decät picióre mici, frumóse si in- 
cältäminte moderne.

Intr’o di, Susana merse la plimbare cu tatái el, 
un cápitan de artilerie in pensiune. Ea avizase de alt­
cum pe Gligor prin semne, cä unde inerg. Ácolo cápi- 
tanul sä intalní cu un vechiű prietin, cu care incinserä 
o conversatie interesantä pi in chipul acesta Gligor putea 
sä se apropie färä nici o teama de Susana.

Dar de abia sé apropie de ea la cátl-va papi, Su­
sana i-1 pi apostrofeazä :

. ~~ Domnule! D-ta eptí cavaler ? Apa vrei sä vor- 
beptl cu mine? Mié mi-ar fi rupine sä me prezint...

Gligor sö privi din cap pänä ’n picióre?...
— Nu vei.li, cä ghetele ’(í sunt sparte ?...
Cetitorul: Si ce titulä are nenorocita asta 

de novelä ?

Noi; Al dreplate ! Titula trebula pusä in 
fruntea capitlulul I., iatä dar si titula:

0 PÄRECHIE DE CISME.
Povestire spaniolä-romäneascä, 

de

R. S. §i A. C. D.

Noi: Te rugäm, iubite cetitor, receteste 
incä odatä novela, de asta-datä msä de din- 
napol inainte si te vei convinge, cät e de fru- 
mosä!

Cetitorul: Sä o mal cetesc si a dóua őrá?... 
Dómne fereste ! . . . odatá a fost prea 
mtilt!...

Ingratul.

t b t>.

Nasomciü: Ce-’tí ínholbi ocliil apa de taré spre 
mine, mä Pipälacule ?

Pipälac: Me tot mir, frate, ce om ingrat epti fatä 
de bunul Dumnedeü ! . ,

Nasoviciü : Ge, mä, al nebunit dorä ?
Pipälac . Epti ingrat, pi-|i die incä de o sutä de 

ori, cä epti ingrat.
Nasoviciü : Cum? De ce?
Pipälac : 1 u ar trebui, cä in loc sä facl paradä 

pe strada, sä te retragi in vr’o mänästire pi sä mufiu- 
meptl bunului Dumneqleü.

Nasoviciü : Ge sä-i multumesc ?
Pipälac Pentru cä te-a fäcut om, pi nu bireä.

.. Nasoviciü: Apoi? ßi deaeä de pildä m’ar fi fäcut

Pipälac: Atunci al peri de fóme, nenorocitule1
Nasoviciü : Pentru ce ?
Pipälac: Pentrucä n’al putea papte — de nas ! ...
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Icóne din parlament.
i.

Galéria parlamentikul din Budapesta, cänd deputatul Culita Sierbanu e absent

liiuiuiiiiiiiiiiii

Galéria parlamentulul din Budapesta, cänd deputatul Culita e de fatá«.

Un résunet.
(Cäträ colegií mei preoti/

Urag'í coleg'i!

Cine vrea sä aibä bine 
ln anul ce-acuma vine.
Sä gräbeascä, sä proheze 
«Vulturul» sä-’l aboneze !

De vrei sä fi sanetos, 
ipi ’n lotdeauna voios,
Atunci nu Intarsia 
„Vulturul-* de-al abona !

Deacä dore^ti, rjec! de mil 
Sé cä^tigl in lolterii,
„Vulturul • de-T abona,
Sigur, cä vei cäytiga!

De vrei, ca sä ai in casä 
Mulle bunäläjl pe masä.
Laple dulce $i smänlänä 
^ii jintifä de la slänä.

Pivni^a plinä cu vin, 
Nectarul cel mal divin, 
Gränele frumóse, vertji : 
«Vulturul» se-’l abonezi !

$titl, cä ?i eü am probat, 
«Vulturul» am abonat,
Si de-atuncia, ce-am dórit, 
Töte mi s’aü implinit.

Valdhid, la 1 i 13 ianuarie 1898.
T. Borza, preot román.

Affaire.

Cditorul \ Fire-aí al dracului, Vulture !
Vulturul: Asemenea.
Cditorul; A, ce obräznicie! M’ai ofensat!
Vulturul: Ca ?i cavaler, ered cä i-p vei §ti dato- 

rinta. N’ai decat sä mö provocí prin ?easä zlop, iar eü 
í-ft voiü sta ln disposifie un an de (jiie.

\ : ----- —-------"---
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Interwiev.
(Fácut de d-nul Hilarion Scriba, archipäsäresc raporlor al

«Vulturului»)-

La Goldstein Számi.

FA
namental ?

Fa: AT gliicit.

Eii: Am onóre, magniflce domnule ! 
El: Eii nu prea.
Eh: Am venit.
El: Véd.
Fii : Am venit sä ve interwievez.
El in calitäte de vicar ?
Eü:: Dómne tévedte !
El : In calitäte de profesor emerit ?
Eü: NicT.
El : In calitate de sinodalnic, ori congresualnic

Eü: Nu.
El -, In calitate de agent al guvernulul?
Eü : Ne apropiem.

Aha! A^adarä in calitate de deputat guver-

Fl : Ocupä loc. Stau la disposifie.
Fii: Ce crcfll, magnifice, despre guvernul actual ?
Fl: De model! Non plus ultra 1 NicT inchipui nu 

se pote maT bun ...
Eh: De dal draculuT .

„ '■ Pai'd°n ■ NicT inchipui nu sé póte un guvern
mai bun maT drcpt. b
1 , A E‘ bine’ m;1Sniflce' dar nu vedl, cum ne-a
luat tote drepturile ? ‘ ’ tl

Fl. ET bine, dar d-ta nu veijT, cum apoi in schimb 
ne-a dat mal multe datorinfe ?

Eh: Pare-mi-sé, märia-ta aT visat röü arlT nópte !
f“ v V 1 li. cä am P'd'd visa, deórece tötä nóptea 

am fäcut cb«f 1iet in ...

Eii : In cap ital a Bulgarin! ?
El; De unde? In Pesta, la tata-Banffy.
Eü: §i ce a-{T beut ?
El: Nu te importé! D-ta, ca raportor a unei fol 

seriöse ca „VulturuP, ar trebui sä fi mal seriös.
Eü: ßi ce pärere a! despre Rus ?
El: MT-a fost discipul. präpäditul, in Arad; iar 

acuma ar vrea sä me zugrume.
Eü : Nu de Rusu-ßirianu te intreb, färä de Museal.
El: Pardon, eram in rätäcire; dar in fine tot-atäta, 

nici Museal ul mai bun ca Rusu $i viceversa.
Eü : Cum hízelegi, magnifice ?
El: Natural! Rusu, ingratul discipul ar vrea sä 

nie zugrume, Tar Muscalul, ursul alb de la nord, ar 
vrea sä ocupe Bulgaria.

Eü: Ei bine, magnifice, dar ce te impörtä chestia 
bulgarä ?

El: In diplomatic sunt secrete, pe carl d-ta, cu 
mintea erudä nu le potl cuprinde. Pe mine mé impörtä 
chestia bulgarä; mai ales de la mórtea lui Stambulov 
?i a lui Komlusov eü am legälurile mele diplomatice 
cu Sofia, capitala Bu'garieT.

Eü: Pardon, dar eü incä vrea sä intru in secre- 
tele märiei-tale diplomaticc-bulgare.

El : Pune-tT pofta ’n cuiü !
Fü: Permite-mi a te intreba, ce scop urmäre^ti 

prin tinuta d-talc ?
El : Scop.
Eü : Ge scop ?
FA : Epi-scoji 1 Inteles’al ?
Eü : ßtiü tot! Mai ai ceva de spus ?
El: Pe lustin Ardelean ?i pe Rusu-$irianu ü daü 

draculuT.
Eü : Si märia-ta ? . . . Tres faciunl collegium !
El: Afarä !
Eü; Mé recomänd !
El: In i-direa draculuT ! 
Eü : Asemenea ! . . .

La Rudow de Brandenburg.
Eü : Bunä diua, d-nule d.-.ctor !
El: Guten Tag !
Eü (il arat pe semne cä nu $tiü nemteste): Nix 

deutsch !
Fl (me in télege .^i incepe romäne^te): $ede dum- 

nata. Cu ce pöte io serverte ?
Eü : Am venit sä te ..
El: Striga dumnata mai mare !
Eü: Am venit sä te interwievez in chestia cu 

r ranceziT.
FA.: ßi maT mare 1
Eü (din resputerT): Ce aT d-la cu Francezil ?
FA: Da, io mutat nurna la tomna fost una an di 

la IJcuri?.
Eü. Nu asta vreü sä ?tiü, färä aia, cä de ce esti 

d-ta dusman al Francezilor ?
EF. Gel mal bun gimnastica este taiat la lemne.
Fu: Pardon, d-nule, dar d-ta nu audT bine!?
FA : $i gimnastica e pentru mine.
Eü: D-ta n’andT nicT cänd tunä ! ?
El: Sänätate bunä !

o=-^«4

ff

i
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Mánile popii,
— Snóvá din popor. —

Cänd fäcul’a Domnul slant 
Lumea si acest pámént,
Tot atuncl spun, c’a fácut 
& Pe popá. Dar a vrut 
A-’l deosebí in ceva 
De multime. $i asa —
Domnul ce se ’socotí ?
Trei tnánl popí-í darui :
Dóué manl pcntru luat 

a treia — pcntru dat.

Mai pe urmä, aní trecénd,
Popii — nu stiü cum si cänd —
(Este múlt de-alunci,’ socot),
Spun, cá-o mänä chiar de tot,
Chiar de tot i-s’a uscat, 

anume : cea de dat. —
Si de-atuncia popa mani,
Tot ca ceialalti Romani,
Are si el, numal dóué;
De luat ins’ a mén dóué.

P. Dulfu.

Afurisániíle jupánuluT Schmerzen
herz.

— Se da thu di lumi 11 procuror-Ieben !

mi,

BHas.'W
riihäki

— ßi temnicerul diu G :crla sc dec dl lucru la 
thine !

— Tischlern se ia mesurä di pi thine !

— Se fi thu di acu nainti redactor la „Dreptatea“ !

— Daktcr-leben se prindä ran de la thine din 
stomache !

— Se dormi thu in podure $i dool ur$i se dee 
la thine serenade !

— Se fi thu nexul causal dintre dooi lup! torba|.l!

— Prunchele tho sä se convingä, che la noi esistä 
omorul ritual !

— Se vorbasche popa in numcle tho !

— Se capeta thu diplomä cu marginele negru!

— Se scapa thu ca prin o minime din undele 
marii!

—ßi biográfia tho se intreacä pe alui Robinson­
leben !

Mängäiere.

mm

Bómva Silber köpf (plängend) : Vezi nüma thu, 
Gobileben, dómna Lilienduft are on pälärie non =;i io 
nu am.

Silberkopf: Ge plunge thu pintru aceea ? Ghc dorä 
dache dómna Lilienduft ar fl nevaslhe meü ?i thu alul 
Lilienduft, atunci acuma ea ar plunge che thu ai on 
pälärie noü !

La tribunal.
Pregedintele: Recunófte, fi te asigur, cä mai ufóra 

’|i va fl pedeapsa !
Acusatul: Cine mal ftie ! . . .
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t Pre^edinteU: Tot §i a$a inzédar vei nega ; aicT e 
protocolul ce s’a Inat cu d-ta imediat dupä ce aí fost 
pnns !

Acusatul: Protocoled póte fi §i fals.
Preqedintele: Dar e subsms de d-ta.
Acusatul: No, atunci — plane e fals.

Soldatul sta tocmaí in bírt, cänd ni^te civili, de 
la o altä masä incep a se certa, urmänd apoi o bätaie 
stra^nicä. Venindu-i in minte porunca d-nulul sergent, 
trece la masa litigan{,ilor,

Dator la tot! §i la tóté.

Ormiorid: No vedi, d-nule Cárligonj;, mie nu-’mT 
plate^ti pentru haine, iar aici in birt träie.^ti domne.^te, 
mänci boiere^te $i precum ved, e$ti deja la a seasa 
halbä de here !

Imistül: Cu aceasta sum dator sängtätii mele.
Croitorul: La naiba ! Incä .«i sängtätii esti dator ?

I nstructie militarä.

, , Swgentul: , Te intieb, infanteristule, ce a! face tu
bäbiie3? Sta intl‘ Un unde civiliI se incaierä la o

Somaiul: M’a? bäga intre ei ca se-I despartesc.
can - Soídah MV D°T6 fere?te ! Lasä'X sä se tóce n 
cap . Soldatul n are sa se amestece in afaceri civile Tu
na! avea decat sä-’ji cau|í de treaba ta, adecä : sä-tl

b^uíu,a’ vinu1’ saü berea de pe masä sí «ä te de 
pärtezi la moment. Infeles-aí? * " le de"

Soldatni : ínteles, d-nule sergent.
*

le bea tóta beutura de pe masa

?i sä depärteazä la moment.

János bácsi, pricopsítul.

dános bácsi : Jó nap Isten, la domn fijcalis ! 
Advocatul; Sä träiejti Iano^! Am studiat bine 

procesul d-tale, dar n’am speranfä sg-T putem cäftiga 
la tribunal; póte insä, cä la tabla regeascä da !

János bácsi-. Az áldóját, terremtette ! Atuncí fi mai 
bme se próbám numaí la tabla dreceasca ?i se lasam 
la dracu pe tripon ala ! . . .
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Ce e purcelul ?

atomi.

wmm
Mwtw^fésS►isäf

••TTy

HÄY
íMjjMíií!sil£££&zi

— Peu, cä mare purcel eptí tu, drágul taichií ! 
ßti tu ce e purcelul ?

— Copilapul porcului.

„í-tT daű eü tie se fluerí in bisericä !“
Sä vü istorisesc, de unde a resärit (Jicala aia, cä : 

» I-fí daü eü ijie sg fiúért tn bisericä /“
Era o <Ji de serbätore mare.
Mitru Surdu venise la bisericä pi afländ un scann 

goi pe partea dreaptä, sä duse in el.
Nu trecu múlt pi inträ in bisericä pi Toma Buxatu. 

El se duse la locul, unde pedea de regulä cánd venia 
la bisericä, pi adecä tocmai längä scaunul, ce-’l ocupase 
Mitru Surdu.

Mitru Surdu se purta in bisericä ca un adeverat 
om evlavios. Cänd vedea, cä alti! cäntä, cäsca pi el din 
gurä, cänd alfái fäceaü cruce, fäcea pi el asemenea ; 
imita, cäci — uitasem sä vö spun — nu aurlia mai 
nimica. De aceea ii pi qliceaü „surdu“.

Nu ca Mitru Surdu sä purta Torna Buxatu. Acesta, 
mai mólé de fl re, sta ca un butuc pi numaí din cänd 
in cänd i-pi deschidea gura, apoi liniptit i-pi stringea 
pungä buzäle-I de dóue degete de late.

Mitru observä in purtarea lul Torna, in stringeron 
buzelor lui, ceva necuviincios pentru locapul in care se 
ailaü, pi de aceea, intr’un moment, cänd totä bisericä I 
cänta, pi cänd Buzatu iar pi-a adunat buzäle la-olallä, 
indignat, rase lui Buzatu o palmä.

— Pentru Dumnetjeü, ce fäci, vecine Mitre ? 
intrebarä cäflvadin apropiere, cari puserä mäna pe Buzatu, 
ca sä nu se intémple o incäierare in bisericä.

— Í-I daü eü lui se fluere in bisericä; nu ’1-afi 
auglit, rogu-vä ? — intreba Mitru, indignat.

Omenil, cari ptieaü cä Surdu e pi surd, pi cä 
Buzatu mal totdeauna i-pi fine gura ca pi cänd ar vrea 
sä fipcure, incepurä sä ridä . . . pi de-atuncl e prin Ba­
nat (.licala : „ t-tfi dau eu fie se fluert in bisericä /“

Mutul.

Partea seriósa.

Tuturor abonenfilor set le 
dor cs te din inimä :

An nou fericit!

Vul turul.

(atra ouovcitul public Rotn&nesc!
Cu numeral de fafä dc.-chidem abonament noü 

pe anul 1898, prin ce « Vultuvul» inträ in al 7-lea an 
al esistmfei sale. Rugäm deci stäruitor pe tofi acei on. 
domnl pi dame, cari aü primit n-rul de fafä, se bine- 
voiascä a ne incuragia, abonänd fóia nosträ, iar noi 
pronutem a le tinde in schimb mutte óre pläcute, mull 
hax, ris qi veselic prin ea.

On. public, eredem, va ptii cäte greotäfi intimpinä 
a<;li edarea unel föl románc. Düble sunt acelea greotäfi 
mat alesatei, la eslremitäfile pärfilor locuite de Romäni. 
Diept ce, pentru ca se putem inlätura barem in cätva 
pedecile pi greotäfile ce ni se opun, avem lipsä numal 
^i numal de sprijinul on. public romdnesc, intr’acui 
servjfiu suntem. Rugäm deci cu insistinfä pe fiecare 
cetitor al acestui numér sä binevoiascä a face o mied 

I Propaganda inträ cunoscufiT pi prietenii sei in interesül 
„Vulturului“, care prin ajutorul lui Dumneqleü, pi buna-

! vointa Publicului romänesc a isbutit a intra in antil 
al f-lea.

«Vulturul» va aparea ?i de aci nainte in fiecare 
Dumineca, iar proful lui va rämänea tot acéla care a 
fost pán’aci, adecä :

pe un an = 6 fl.
» V2 de an j fl.
» y4 » « = I fl. so er.

Ast tel nimenea nu póte (,lice, cä fóia ar fl prea 
scumpä, deórcce nu esistä nie! o fóie umoristicä-ilus- 
tiatä mai ieftinä ca a nosträ, drept aceea nici favorurt 
sau seädeminte din présül regulát al abonamentulut ni- 
merut nu se póte face.

Referitor Ja finuta nosträ pentru an ul viitor, no- 
täm, cä ne vom ocupa mai mult de satirisarea si iro- 
nisatea politicei interne, de sbiciuirea släbiciunilor qene- 
lale, etc. Vom aduce in fiecare numär o mulfime de
glume, anecdote poporale pi alte lucrurt pline de umor 
si satirä.

„Vultui ul va fl abundant in cele mai escelente 
caricaturi: tablouri politice si sociale, ilustratjiuni 
ocasionale, escelent esecutate.

Vom incungiura spresiunile frivole sau de infeles 
dubiü, apa, cä fóia nosträ se p0tä fie cetitä cu pläcere 
?i de dame pi sä pótá ocupa loc in orl-ce salon.

13



14 VULTURUL.

De petsonalitáfi — c&t se pótc — nu ne vom 
ocupa.

Cu un cuvént, acél on. domnl, carl vor se pä- 
?eascä In rendül abonafdor nostri in aeest an, nu vor 
sä se cälascä, ba ehíar múlta vote bunä se le soseascä in 
fiecare Duminecä in decursul acestui an in schimbul 
neinsSmnateí sume de 6 fi.

Acél domnl, cári ad primit numärul de fat-ä, dar 
nu vor sä se aboneze, sunt rugaf.! cu tótá stima, ca se 
binevoiased a ne inapoia numórul presinte $i aceeasta 
pe de o parte ca sä putem fi mat prompt orientált cu 
tiparirca íji spedarea numerilor urmätori, iar pe de alta 
parte fiindcä la liccare immer e alalurat cäte-un man­
dat po-tal, care totu^I represintä o óre$í-care valóre 
cát de neinsämnatä, ?i astfei barem cu acesta sä nu 
fim pägubilT. dupä alätea spese cäte am avut cu edarea 
numSruluI de pro bä. Altcum nol speräm, cä in loc de 
numeiii amintij,T vom primt abonamente isi aceasta o 
deducem din circumstanta, cä numaí acélóra s’aü 
trimis nurnärul de fa(ä, despre cári süniem aprópe con- 
vin?T, cä sunt conduct de multä bunävointä fa|ä de tot

CdtrA publicnl romänesc din 
Buteni §i jnr !

Atragem atentiunea on. public ro­
mänesc din pärtile Butenilor la impreju- 
rarea, cä d-nul loan Pälincapu a de$cbis 
in Buteni o prävälie frumösä, bogát asor- 
latä cu töte ariicolele necesarie pentru 
ca sä ?i economic, $i venim lotodatä a re- 
comända cälduros acest duchean in s riji- 
nul §i pärtinirea on. public romänesc din 
acélé párti. De mult s’a Mm|it lipsa unel 
prävälil romäne in Buteni, unde pänä 
acuma Románul era constrins a-sí da 
cruntele sale parale pentru marfä rea. 
sträinilor.

Acum s a deschis o prävälie romänä 
?i ru?ine ar fi, cä se trägem ?i de acum 
nainte la streini, mal ales cänd d-nul Pä 
linca?iu recunoscut este de un Roman bun 
?i om de cinste.

Preotil ?i inVätätoril din cercul Bu­
tenilor sunt rugatl a indemna poporul, cä 
numai de aid sä-ft cumpcre cele necesarie. 
In aceasta prävälie töte stmt mai ieftine 
si mat bűne deceit kt streini.

$tiut este, cäci chiar streini! imbo- 
gäti|I de pe spatele RomänuluI sunt acéla, 
cari ne daü cele mal multe $i cele mal 
grave loviturl.

Sä ajuiäm deci Romänului, cäci prin 
aceasta nóue énsme ne ajutäm, si atunci 
putem spera, cä p Dumnedeü ne va ajuta.

Redacflunea „ VulturuluT*.

ce e romänesc, mal mult, despre cari .ftiricind, am aflat, 
cä sunt óment xelofi fi nutresc un interes deosebit fafä 
de foile nóstre nafionale — fie eie de spirit seriös, 
ori umoristic.

Dupä töte acesle, venim a ne recoménda din noü 
on. public pentru partinire, rugänd grabnica trimitere 
al abonamentelor, ca se putem fi orientált de timpuriü 
cu trimiterea numerului proxim, care numai acélóra 
se va speda, cari vor respunde inainte costul abona- 
mentulul.

Pentru inlesnirea trirniterel abonamentului ala- 
luräm la fiecare numär cälc-o asemnatä postalä, pe al 
cärel cupon rugäin a se scrie cored ?i legibil nurnele 
abonatulul, precum $i a comund, arätänd tot-odata p 
posta ultima, cä astfei se potä primi fiecare abonent fóia 
regulát.

Oradea-Mare, la 1/13 lanuarie, 1898.

Cu distinsä stimä :

Redacfiunea $i Adminlstraflunea 
„VulturuluT“.

Ghiciturä de ?ac
de

Dr. Hodoronr. 

legi-

ca§-

ce

tri-

fa-

pri-

tre-

pe-

mi-

lej,

da-

bun

ne

tä,

de

ce

U-

oca-

Si

ru

mam

ta

teti,

din un-

sap

siu-

An

tur»

ba-

o-

ghiurl,

cum,

pat-

■ Vul-

feri-

nici

cit!!! Ir ei

co­

ro- d’a-

Ro-*)

ces-

dar

in-

ta,

da-

A se deslega dupä säritura calulul, incepénd de la silaba sem- 
natä cu stelutä. Intre deslegätorl se va sorta un volum de poesii 
(v- Alesandn, in leg. de lux.) 1
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GhicUurá ilustratá.

Intve deslegalorí se va sorja o carte forte frumo-ä^
(NOTA: Numaí aceí onorafi deslegátorí pót lua 

parte la aceste sorján, cári sunt abonají la foia 
UÓStrá. Terminul de deslegare : pänä inclusive 8/20 
ianuarie a. c.)

POSTA REDACTiUNEÍ.
X, (CämpenI), ín numérul de fajä nu s'a putut, dar la 

dorinja d-vóstrS, pe carea o re^pectäm necondijionat, o sé fa* 
cem ceva in n-rul proxim. ínadevér, regretabilä faptä, pe carea 
trebue condamnatä cu totä puterea cuvéntului, Óre n’are cu- 
conija re^pectivä p8r lung, Cä mintea sourtä e evidentä ?! — 
Salutäri multe ?i cordiale !

P. Dttlfu. (Bucure^tl.i. Vé rugäm a primi pe aceasta 
cale sincere muljumite pentru cele trimise, Suntem mändri, 
Cä d-vóstrá, craiul poejilor upiori^H, a-Jl binevoit a ne promite

íntré deslegätoril acestel ghicituri sg va sorja <> 
iconä fórte frumósá §i prejiósá (Rgslignirea) in ramii 
auritä ?i de o märime de 1/2 metru pätrat.

Ghiciturd.
Un archeolog fácénd ni?le säpäturi $tiintifice, a 

dat preste o tablä de piaträ. pe care erau o muljime 
de incripjiunl, pnrte intvegi, parle sterse ?i nirnicite de 
tirnpuri. Prccum sé póte vedea, inscripjia e latineascä ; 
nu sg póte tnsä constata, ce conjinut are ? Drept ce. 
numitul archeolog o pune la dispo-ijia publicului, cre 
^end, cä intve cetitorí se vor gäsi unií ómení i$teJT, 
car! vor deslega enigma :

valorósa colaborare, sprijinindu-ne astfei spiritualminte in- 
greaua nösträ muncä pe terenul literatnrei umoristice.

V. Morariü. (Fägär. $). Scrisórea cea lungä primitä. Mul- 
tumim pcntru ostenealä. De loc ce vom primi respuns din 
partea pärintelui Lucaciü, Ji-1 vom comunica. — Salutare Jie 
si Culitil!

Nicu (Fäg). Vom alege din ele cele mai bane ^i le vom 
publica succesive.

D-nei Ves. C. (H.) Nici idee! Jidanii penlru aceea nu 
mänäncä carne de porc, fiindcä profetul Moisé a condamnat 
canibalismul. $i deacä „árendásul“ d-vóstrá totuijl o face aceasta, 
atunci el e un canibal veritabil.

D-?órei A. (S. N.) „Versurile“ d-tale sunt atät de drägos- 
tóse, incät culegétorií din tipografie nu le pot culege, fiindcä 
li se topeijte inima de un am^r atät de ferbinte. Trebue deci 
sä le conserväm putin in ghiatä inainte de a se pútea publica.

R. A. iBitoliaV in Macedonia' n’avem decät numai 9 
abonentl. Celor in^irap de d-vóstrá h se trimite numérul pre- 
sinte. Mul(umim de interes. — Salutare!

Sultanulul Abdul Hamid (Constantinopolea). Vé rugäm 
pentru grabnica trimitere a restanjiei. Majestatea Vóstrá mal 
restaji incä cu 25 de piastri, dar nu e mirare, fiindcä anul a 
fost prea réü, Vé rugäm insä, cä índatá ce veti primi de la 
Grecia contribujiunea belicä, sä ne trimiteji restancia. — Sa­
lutare !

D-nulul Faure Felix (Paris). Regretäm, dar nu vé pu- 
tem impliní dorinta de a vé trimite ,,Vulturul“ pe a^teptare, 
póte numai a.?a, deacä prietenul d-vóstrá, farul Nicolae I, va 
primi chize^ia, cä ve-ti respunde costul abonamentului, barem 
dupä culesul cucuruzului, cánd tosu^I eredem, cä vi se mal 
nimeresc cäteva parale. — Salutare !

Don Ramiro. íncearcá cäte ceva pentru fiecare numér 
$i te asiguräm. cä nu-’JI vom rem&nea datori. Cele trimise sunt 
escelente. — Salutäri fräte^ti!

D-$órel E. P. (S.) D-nul D. Voniga e poet pensionat in 
Giula. Dintre cele mai frumóse calitäjl a d-sale i-Ji injiräm : 
un ci'indru antediluvian i-ii un frac negru de culóre verde.

Ocupatiunea lui predilectä e fabricarea de „Dor ^i ja!e“, 
la care lucrä cu sirguinjá, mai ales deeänd §i-a stins „Lumina“. 
S’ar §i insura poetul nost, dar aijteaptä ca sé-i zbóre fata friptä 
gata in gurä. Adresa lui telegraficä e: D. V. in G., iar cea 
telefonicä e : Dávid Gyula. — La cerere, trimite fotográfia grä- 
tuit !->i francat ori-eäreia dintre ijinele curióse. — Salutäri archi- 
päsäre^ti!

N. N. Deosebirea e fórte mare anume : natiunea 
magiarä esistä in lege, dar nu esistä defapt; Iar natiunea ro- 
mänä nu esistä in lege Jn cea ungureascä), dar esistä de fapt.

P. O. (C.) Negre^it, ne vom interesa $i de afacerile 
d-vóstrá, dar de presinte nu ne putem ocupa de ele, avänd 
lucru cu — alti blästematl.

Quintus, Sunt prea slabe §i nu se pot publica.
Sextus. D-ta incä semeni pe antecesorul d-tale.
Cic. Aü intärijiat pentru n-rul de probä, dar in numérul 

proxim le vom publica cu tot drágul. Salutäri cálduróse !

Tuturor óspefilor sei Románt Je 
dore§te :

An noü fericit!

artnd, cafen. „Arborele verde",



"“"‘"“ FRISS ZSIGMOND ORADEA-MARE, 
ín piafa ceamare

Aicí se aflá cele mai bűne articole de Norimberga, precum §i diferite alte articole de manufacture.
ín alc missirulul §i bumbciculní nicl o finnel mal solidä, ca aceasta.

VULTÜRÜL

&J%£V

Cél mai ieftin. si cél mai bún

missir si bumbac
numai la

ín piafa cea maré

Oradea-Mare,
str. «Arborele- Verde» in 

casa luí Diatnandi

imiiiiiniiiinmirmmiiniimiiHiiiiiiiHiiiinimaiiimiiiiiiniiiiiimmntinnumiiiii

FLEGMÁN ARMIN, Oradea-Mare,
str. «Arborele-Verde* itt 

casa lui Diatnandi

aduoe la ouno$tlinfa on. public román, cä la el se aflá magasinul principal a céléi mai renumite
pánze de

__ —ä „X=j X TL, X O 2^“ ^
To tod a tä incuno$tiinfeazä pe on. public , cä orí-ce articole din bogát a luí prävälie, precum IAQUETTE 9Í 
GULERE femee?tí, lot felül de STOFE pentru hal ne femee^tí, c*a mai ima MÄTASÄ, etc., etc., le puné 

páná la 1 ianuarie 1898 la disposifia on public cumpörätor

din pretiii 1 original.
iiiiiiiiiiiiiiinniiiiiLimmnnuiHimmimiimniiuiinmmimmj^iiimüüiimiiiiiiiiiimrimumiininiiiiiiiiipiiiiiiimimiímnimuiiiiiiiFfmmmíiniiiiiinniniTnTTTTTTTiniíniiíiiiimninii

MT cea mal bogatä fererie. "Wfl
O v a d e a-M av e} st v ci d et A o s s u t h, din sp re p i at a ce ci nt uv e.

Recomändä magasinul bogát asortat in urmätorele articole : Instrumente de íer, (cele mai bűne
pluguri, cóse, grape, seceri, sape, securi) $i töte instrumentele necesarie economiei; cuptöre de fer :

vase pentru cullnä.
Tote acestea cu cele mai moderate pretiuri.

Servitiul prompt se asigurä. MT Aici ori-ce ieftin ?i bun.
Hol

Fundatä la anul 
1844. I

♦ ♦ ♦ ♦

Jßtul lui Berliner Jaftab. Fundatä la anul 
1844.

Mare

Cu liparul lui I. Läng in Oradea-Mnre

magasin de ghete § i pälärii. ^
Oradea-Mare, strada „Arborelui-Verde“.

Cele mai bűne ?i fine ghete pentru bärbafö, feinet >i copü ; mare asortiment de albituri bärbäle?tl 
diieiite pälärii bärbäte^ti $i pentru copii ; cäciule; Clorapi ; cele ma! bűne, ieftine ?i tart cofferc

paraplee ?i parasole; oravate minunate
Nicäiri mal ieftin ca aici. <f^ Servitiu prompt de tot.

mtmmffftmtmffmfffffmtimHttfHíHHmittmfffitttTF
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